
第一图书网, tushu007.com
<<四魔头>>

图书基本信息

书名：<<四魔头>>

13位ISBN编号：9787020066322

10位ISBN编号：7020066321

出版时间：2008-09

出版时间：人民文学出版社

作者：（英）阿加莎·克里斯蒂

页数：214

译者：张建平

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<四魔头>>

前言

阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
随着克里斯蒂笔下创造出的文学史上最杰出、最受欢迎的侦探形象波洛，和以女性直觉、人性关怀见
长的马普尔小姐的面世，如今克里斯蒂这个名字的象征意义几近等同于“侦探推理小说”。
阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿救护
队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波洛，他成为继福尔摩斯之后侦探小
说中最受读者欢迎的侦探形象。
《斯泰尔斯庄园奇案》经过数次退稿后，最终于1920年由博得利·黑德出版公司出版。
之后，阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说创作一发而不可收，平均每年创作一部小说。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》(又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》)
。
这是她第一部由柯林斯出版公司出版的小说，开创了作为作家的她与出版商的合作关系，并一直持续
了50年，共出版70余部著作。
《罗杰疑案》也是阿加莎·克里斯蒂第一部被改编成剧本的小说，以Alibi的剧名在伦敦西区成功上演
。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
1971年，阿加莎·克里斯蒂获得英国女王册封的女爵士封号。
1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
此后，又有她的许多著作出版，其中包括畅销小说《沉睡的谋杀案》(又译《神秘的别墅》、《死灰复
燃》)。
之后，她的自传和短篇故事集《马普尔小姐探案》、《神秘的第三者》、《灯光依旧》相继出版。
1998年，她的剧本《黑咖啡》被查尔斯·奥斯本改编为小说。
阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说，上世纪末在国内曾陆续有过部分出版，但并不完整且目前市面上
已难寻踪迹。
鉴于这种状况，我们将于近期陆续推出最新版本的“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”，以下两个特
点使其显著区别于以往旧译本，其一：收录相对完整，包括经全球评选公认的阿加莎·克里斯蒂侦探
推理小说代表作品；其二：根据时代的发展，对原有译文全部重新整理，使之更加贴近于读者的阅读
习惯。
愿我们的这些努力，能使这套“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”成为喜爱她的读者们所追寻的珍藏
版本。
人民文学出版社编辑部2006年5月
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内容概要

　　深夜，一个不速之客，立在波洛卧室的门口，从头到脚裹着尘土。
那人一张瘦削的脸，对视片刻，就摇摇晃晃地倒下了。
　　他是谁？
是惊吓过度还是筋疲力尽？
更重要的是，那个在纸上画了一遍又一遍的数字4是什么意思？
为揭露“四魔头”的真相，波洛不惜冒着生命危险，与一帮国际阴谋集团的犯罪分子斗智斗勇⋯⋯

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<四魔头>>

作者简介

作者：(英国)克里斯蒂 译者：张建平阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
 阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿救护
队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波格，成为继福尔摩斯之后侦探小说
中最受读者欢迎的侦探形象。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》（又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》
）。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
 1971年，阿加莎·克里斯蒂得英国女王册封的女爵士封号。
1975年，英格丽·褒曼凭借根据阿加莎同名小说《东方快车谋杀案》改编的影片获得了第三座奥斯卡
奖杯。
阿加莎数以亿计的仰慕者中不乏显赫的人物，其中包括女王伊丽莎白二世和法国总统戴高乐。
 1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
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书籍目录

第一章 不速之客第二章 疗养院来的人第三章 我们听说了更多关于李长岩的情况第四章 羊褪的重要性
第五章 一个科学家的失踪第六章 楼梯上的女人第七章 偷镭的贼第八章 在对手家里第九章 黄茉莉之谜
第十章 我们在克罗兰兹调查第十一章 象棋问题第十二章 带诱饵的陷阱第十三章 老鼠进入第十四章 冒
牌的金发女人第十五章 可怕的灾难第十六章 垂死的中国人第十七章 四号赢了一局第十八章 在悬崖迷
宫
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章节摘录

第一章　不速之客我曾遇到过在横渡海峡时自得其乐的人；他们可以安静地坐在甲板躺椅上，当抵达
对岸时，一定要等到船停泊稳当了，才不慌不忙地收拾好行李，离船上岸。
就我本人而言，我是绝对没这本事的。
从上船那一刻起，我就觉得时间太短，什么都搞不定。
我会把我的小提箱挪来挪去，去餐厅吃饭也是狼吞虎咽的，生怕人在下面时船突然就靠岸了。
也许这一切只不过是战争年代人们的短假期造成的后遗症，在那种时刻，人们都会迫不及待地在靠近
跳板的地方抢到一个位子，确保挤在第一批上岸的人群里，以免浪费掉三或五天的假期里宝贵的分分
秒秒。
在这个特定的七月的早晨，我站在栏杆旁，看着对面多佛的峭壁越来越近，对于那些安坐在椅子上，
压根不抬眼第一时间看一看故土的旅客惊讶不已。
但也许他们的情况跟我不一样。
无疑他们中的很多人只是到对面的巴黎去度周末，而我则在阿根廷的一个牧场里度过了先前的一年半
光阴。
我在那里诸事顺利，我和我妻子都很享受南美大陆悠闲自在的生活，不过，看着熟悉的海岸越来越近
，我还是有一种骨鲠在喉的感觉。
我在两天前就进了法国，办理了几件要紧的事务后，此刻是在前往伦敦的路上。
我要在那里待上几个月——这段时间足够我去看望一些老朋友了，其中有一位是非看不可的。
一个长着蛋形脑袋，绿眼睛的小个子男人——赫尔克里·波洛！
我打算让他彻底大吃一惊。
我上次从阿根廷给他去信时一点都没提这次计划中的旅行——不错，我的这个决定是因为某件事情的
复杂化而仓促做出的——我时不时自得其乐地给自己描绘他猛然间看见我时那种又惊又喜的样子。
我知道，他不太可能远离他的总部。
那种因为案子而在英格兰两头奔波的日子已经成了过去。
他早已声名远播，再也不会为一个案子搭进自己全部的时间。
随着时间的流逝，他越来越注重于被当成一个“侦探顾问”——就像哈莱街上的外科医生那样的专家
。
人们普遍认为，一个寻血犬似的侦探，要靠神奇的伪装来追踪罪犯，每见到一个脚印都要停下来测量
一番，对此，他总是嗤之以鼻。
“不，我的朋友黑斯廷斯，”他会这么说，“这个我们交给吉劳德和他的朋友们去处理吧。
赫尔克里·波洛有他自己的办法。
顺序和条理，‘灰色的小细胞。
’我们舒舒服服地坐在扶手椅上，就能发现别人忽略的东西，但我们不会像可敬的贾普那样一下子就
做出结论。
”不，根本不必担心赫尔克里·波洛会在大老远的地方。
到了伦敦，我把行李寄放在一家旅馆里，直接奔着那个旧地址而去。
往事历历如在眼前！
我都等不及跟旧日的房东太太打个招呼，就一步两个梯级地跑上楼去，敲响波洛的房门。
“进来，”里面一个熟悉的声音叫道。
我大步进门。
波洛面对我站在那里。
他的怀里抱着个小旅行包，一看见我，那小包就啪地掉到了地上。
“我的朋友，黑斯廷斯！
”他叫道。
“我的朋友，黑斯廷斯！
”他冲上前来，给我来了个熊抱。
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我们天南地北地随意聊了起来。
激动的叫喊，急切的提问，不完整的回答，我妻子的口信，对于我的行程的解释，这一切都会同时跳
出来。
“我的老房间里看来有人住着吧？
”当我们最终有点平静下来时，我问道。
“我真想再跟你一起住在这里。
”波洛突然脸色大变。
“我的天哪！
可你也来得太不巧了。
看看你的周围吧，朋友。
”我这才第一次打量起我的四周。
只见靠墙放着个古色古香的大箱子。
旁边是一溜手提箱，从大到小摆放得整整齐齐。
一看就知道是怎么回事了。
“你打算出门？
”“对。
”“去哪里？
”“南美。
”“什么？
”“是啊，真是一出滑稽戏，你说是吗？
我要去里约，我每天都对自己说，我在信里面一句话都不提——但是，哦！
好黑斯廷斯，当他看见我时该多么惊讶啊！
”“可你什么时候走呢？
”波洛看看手表。
“再过一小时。
”“我记得你常说什么事情都别想让你作长途的海上旅行？
”波洛闭上眼睛，颤抖了一下。
“别跟我说这个，朋友。
我的医生，他向我保证说，人不会死在跨海旅行上的——而且只有这么一次；你明白吗，我——我再
也不回来了。
”他把我推到椅子上。
“行了，我告诉你这都是怎么回事吧。
你知道这个世界上谁最富有吗？
甚至比洛克菲勒都富有？
是阿贝·赖兰”“美国的肥皂大王？
”“正是。
他的一个秘书联系过我。
有一件跟里约一家大公司有关的非常重大的，用你的话来说就是，欺诈行为，正在进行中。
他希望我去实地调查一下。
我拒绝了。
我跟他说，如果事实摆在我的面前，我会向他提出我的专家意见。
但他表示他拿不出事实来。
我只有亲自到了那里，才会掌握事实。
一般说来，这件事到这里就算结束了。
向赫尔克里·波洛发号施令是非常荒谬的。
但对方提供的酬劳是惊人的，我生平第一次受到了钱的诱惑。
这可是一笔巨资——一笔财产哪！
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还有第二个吸引我的地方——那就是你，我的朋友。
这过去的一年半里，我一直是个孤独的老头。
我暗自思忖道，为什么不呢？
我开始厌倦了这种没完没了的解决各种无聊问题的生活。
我已经功成名就。
我就收下这笔钱，在我老朋友家附近找个地方安顿下来吧。
” 波洛如此看重我，令我非常感动。
“所以我就接受了，”他接着说道，“一小时之内我必须赶上那班配合船期接运乘客的火车。
生活中一个小小的讽刺，是吗？
但我愿意向你承认，黑斯廷斯，要不是对方出价这么高，我也许会犹豫，因为近期我自己正好有个小
案子在查。
告诉我，‘四巨头’一般说来是什么意思？
”“我想它最早的出处是凡尔赛大会，然后又有电影圈著名的‘四巨头’，这是一些小人物们的说法
。
”“我明白了，”波洛若有所思地说。
“你知道，我遭遇过这个词儿，但所有那些解释都对不上。
它好像是指一帮国际罪犯什么的；只是——”“只是什么？
”见他犹豫的样子，我就问道。
“只是我觉得，这是一个规模很大的团伙。
我随便琢磨琢磨而已。
哇，我得把行李收拾妥当，时间不等人哪。
”“别走，”我恳求道。
“先别整理行李了，到时候跟我坐同一班船走吧。
”波洛直起身来，用责备的眼光看着我。
“嗨，你是不明白还是怎么的！
我已经把话说出去了，你懂吗——这是赫尔克里·波洛的话。
现在只有生死攸关的事情才能阻止我。
”“而这好像不太可能发生，”我哀怨地喃喃道，“除非在最后一刻‘房门打开，不速之客进来’。
”我引用了这句老古话，并轻轻笑了一声，然后，在随之而来的短暂沉默中，内屋传出一个声音，把
我们两个都吓了一跳。
“什么声音？
”我叫道。
“天哪！
”波洛回叫道。
“听起来很像是你的‘不速之客’在我的卧室里。
”“可是怎么会有人在那里呢？
只有这个房间才有门呀。
”“你的记性真不错，黑斯廷斯。
现在我们来推理一下。
”“窗子！
但那岂不是窃贼了吗？
他得有飞檐走壁的功夫才行——我得说，这几乎不可能。
”这时门背面有人转动门把手的声音吸引了我，我站起来，朝门走去。
门慢慢打开了。
门洞里站着个人：从头到脚裹着尘土；一张脸瘦不拉唧的。
他盯着我们看了一会儿，然后摇晃了一下，摔倒了。
波洛快步跑到他身边，然后抬头对我说：“白兰地——快。

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<四魔头>>

”　我匆忙往杯子里倒了些白兰地，递给波洛。
波洛给那人喂了一点，然后我们一起把他扶起来，让他躺在长沙发上。
没过几分钟他就睁开了眼睛，几乎茫然地打量着四周。
“你想要什么，先生？
”波洛问道。
那人张开嘴巴，用一种奇怪的机械似的声音说道：“赫尔克里·波洛先生，法拉威街14号。
”“对，对；我就是他。
”那人好像没听懂他的话，只是用完全同样的声调重复着那句话：“赫尔克里·波洛先生，法拉威
街14号。
”波洛试着问了他几个问题。
有时候那人根本就不回答，有时候则重复同样的话。
波洛示意我打电话。
“把里奇韦医生叫来。
”所幸的是医生在家里；由于他家就在拐角上，所以没过几分钟他就匆匆而来。
“这都是怎么回事，呃？
”波洛简单解释了几句，医生开始给我们这位奇怪的客人作检查，那人似乎根本不知道自己在哪里，
也不知道我们在他身边。
“嗯哼！
”里奇韦医生检查完后说。
“怪病。
”“脑炎？
”我提示道。
医生立刻表示不屑。
“脑炎！
脑炎！
根本就没脑炎这种病。
这是小说家们的创造。
不；这个人是受了某种惊吓。
他是受了某种固执的念头的驱使才来这里的——找到法拉威街14号赫尔克里·波洛先生——他机械地
重复这句话，其实一点都不知道这是什么意思。
”“那就是失语症？
”我急切地说道。
这个提示没有引起医生像上个提示那么强烈的不屑。
他没有回答，而是递给那人一张纸和一支笔。
“我们看看他会有什么反应，”他说。
那人起先什么也没做，随后他突然疯狂地写了起来。
又同样突然地停下，纸和笔都掉到了地上。
医生摇摇头，把东西拣了起来。
“什么都没写。
只有数字4写了十来遍，一个比一个大。
我以为他是要写法拉威街14号的。
这是个有趣的病例——非常有趣。
你有可能让他在这里待到下午吗？
现在我得去医院了，但我今天下午会过来，给他做好一切安排。
这个病例太有趣了，千万忽略不得。
”我解释说，波洛这就要去南安普顿，而我已经提议陪他一起去。
“那没关系。
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把他留在这里吧。
他不会惹麻烦的。
他已经完全筋疲力尽了。
也许会一连睡上八个小时呢。
我会跟你那位好心的芬尼菲斯太太说一声，让她留心照看他一下。
”里奇韦医生像平时一样风风火火地走了。
波洛本人一边接着收拾行李，一边不时地看一眼钟点。
“时间跑得太快了，真让人不敢相信。
行了，黑斯廷斯，你可不能说我什么都没留给你做就走了。
一个非常令人兴奋的问题。
这个不知从哪里来的人。
他是谁？
干什么的？
哦，天哪，但我愿意搭上两年的命把今天的船换成明天。
这件事情非常奇怪——非常有趣。
但人总得要有时间——时间。
也许是几天——甚至是几个月——他才会告诉我们他想要告诉我们的事情。
”“我会尽力的，波洛，”我向他保证说。
“我会尽力做一个有效率的替补。
”“好一的。
”他的回答让我感觉他心有疑虑。
我拿起那张纸。
“要是我想写一个故事，”我轻松地说，“我会用你最新的风格把这个编进去，并把故事起名为《四
巨头之谜》。
”我边说边拍着那些铅笔写的数字。
随后我大吃一惊，只见闯进我们屋里来的人从昏迷中突然爬了起来，坐在椅子上，清清楚楚地说起话
来：“李长岩。
”他的神情像是从睡梦中突然醒来。
波洛示意我不要说话。
那人接着往下说。
他的声音又高又清晰，那种字正腔圆让我觉得他是在背诵某份书面报告或讲演稿。
“李长岩可以被视为代表着四巨头的大脑。
他是控制和原动力。
所以我称他为一号。
二号的名字很少有人叫。
他的代号是‘s’中间加两条直线——像美元的符号；还可以是两杠一星。
据此也许可以猜测他是美国人，他代表着财富的力量。
三号似乎无疑是个女人，她的国籍是法国。
也许她是‘风流社会’的妖女之一，但一切都难以确定。
四号——”他的声音发颤，变得支支吾吾起来。
波洛把身子凑向前去。
“对，”他急切地催促道，“四号怎么啦？
”他的眼睛紧盯着那人的脸。
某种压倒性的恐怖令他的五官扭曲变形。
“那个摧毁者，”那人喘着气说。
然后，他抽搐了一下，往后一倒，昏死了过去。
“天哪！
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”波洛轻声说，“这么说来我是对的。
我是对的。
”“你觉得——？
”他打断了我。
“把他抬到我房间里的床上去。
我一分钟也耽搁不得了，要不就赶不上火车了。
倒不是我想要去赶火车。
哦，就算错过了火车我也对得起自己的良心！
可我已经答应人家了。
走吧，黑斯廷斯！
”把这个神秘的客人交给了皮尔森太太照料，我们匆忙出门，刚刚好赶上火车。
波洛一会儿沉默无语，一会儿滔滔不绝。
他会坐在那里看着窗外，像个在梦境中的人，我跟他说什么他显然一句也没听进去。
随后，他会突然变得活跃起来，对我指手画脚，发号施令，强调坚持使用马可尼发报机的必要性。
火车经过沃金后我们沉默了很久。
当然啦，到达南安普顿之前火车是哪里也不停的；但就在这里它被一个信号灯拦下了。
“啊！
我的天哪！
”波洛突然叫道。
“我原先太蠢了。
我终于明白了。
肯定是上帝保佑的圣徒们拦下了火车。
跳车，黑斯廷斯，我跟你说，跳车。
”一眨眼的工夫，他就打开车厢门，跳到了铁轨上。
“把手提箱扔下来，你也跳下来。
”我照着做了。
非常及时。
当我爬起来站在他身旁时，火车又往前开了。
“现在，波洛，”我有点恼怒地说，“也许你该告诉我这都是怎么回事了吧。
”“朋友，我明白过来了。
”“这，”我说，“我非常清楚。
”“这是应该的，”波洛说，“但我怕——我非常害怕不是这么回事。
要是你能拿这两个旅行包，其他的我想我能对付。
”第二章　疗养院来的人幸亏火车停在一个车站附近。
走了一小段路后，我们来到一个车行，租了一辆车，半小时后我们就迅速返回了伦敦。
那时，直到那时，波洛才屈尊满足了我的好奇心。
“你不明白？
我原先也不太明白。
但现在我明白了。
黑斯廷斯，他们是想把我支开。
”“什么！
”“对。
非常聪明。
在地点和方法的选择上都充满了学问和睿智。
他们害怕我。
”“他们是谁呀？
”“那四个结帮犯罪的恶神。
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一个中国人，一个美国人，一个法国女人，还有——另一个。
上帝保佑我们能及时返回，黑斯廷斯。
”“你觉得我们的客人有危险？
”“我肯定。
”皮尔森太太在家里迎候我们。
见到波洛，她又惊又喜，而我们顾不了这个，急着向她打听情况。
情况令人放心。
没人来过，我们的客人一点动静都没有。
我们舒了口气，上楼到房间去。
波洛走过外间，进了里间。
随后他声音异常激动地叫唤我。
“黑斯廷斯，他死了。
”　我奔到他身边。
那人像我们离开时那样躺着，但他死了，而且死了一段时间了。
我跑出去找医生。
我知道，里奇韦一时回不来。
我几乎立刻就找到了一个，把他带了回来。
“他已经死透了，可怜的家伙。
看来你们是朋友，呃？
”“可以这么说，”波洛含糊其辞地说。
“他是怎么死的，医生？
”“难说。
也许是某种痉挛造成的。
有窒息的症状。
屋子里用煤气吗？
”“没有，只用电灯。
”“两扇窗子也大开着。
可以说，死了有大约两个小时。
你们会通知他的亲属吧？
” 他告辞了。
波洛打了几个必要的电话。
最后，让我多少有点吃惊的是，他给我们的好朋友贾普警官打了电话，问他是不是可以过来一下。
这边电话刚打好，那边皮尔森太太就出现了，她的眼睛瞪得溜圆。
“有个人说他从汉威尔——从疗养院来。
你们听说过吗？
可以领他上来吗？
我们做了肯定的示意，一个高大魁梧、身穿制服的人被引了进来。
“早上好，先生们，”他欢快地说。
“我有理由相信你们逮住了我的一个病人。
他是昨天晚上逃走的。
”
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媒体关注与评论

克里斯蒂的写作功力一流，内容写实，逻辑性顺畅，也很会运用语言的趣味。
阅读她的小说，在谜底没有揭露前，我会与作者斗智，这种过程令人非常享受！
她作品的高明精彩之处在于：布局的巧妙使人完全意想不到，而谜底揭穿时又十分合理，让人不得不
信服。
 ——金庸
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